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Montageanleitung

Axialventilatoren
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Die Einhaltung der nachfolgenden Vorgaben dient auch der
Sicherheit des Produktes. Sollten die angegebenen Hinweise
insbesondere zur generellen Sicherheit, Transport, Lagerung,
Montage, Betriebsbedingungen, Inbetriebnahme, Instandhal-
tung, Wartung, Reinigung und Entsorgung / Recycling nicht
beachtet werden, kann das Produkt eventuell nicht sicher
betrieben werden und kann eine Gefahr fir Leib und Leben
der Benutzer und dritter Personen darstellen.

Abweichungen von den nachfolgenden Vorgaben kénnen
daher sowohl zum Verlust der gesetzlichen Sachméngelhaf-
tungsrechte fihren als auch zu einer Haftung des Kaufers fiir
das durch die Abweichung von den Vorgaben unsicher
gewordene Produkt.

i Anwendung

ZIEHL-ABEGG Axialventilatoren der Baureihen FA, FB, FC,
FE, FG, FL,FN, FH, FS, VR, VN, ZC, ZF, ZG, ZN (Typenbe-
zeichnung siehe Typenschild) mit integriertem Auen-
laufer-Asynchronmotor sind keine gebrauchsfertigen
Produkte, sondern als Komponenten fur Klima-, Be- und
Entliftungsanlagen konzipiert. Eine spezielle Motorausle-
gung ermdglicht die Drehzahlsteuerung durch Spannungsab-
senkung. Bei Betrieb an Frequenzumrichtern beachten Sie
die Hinweise im Abschnitt Betriebsbedingungen.

Die Ventilatoren diirfen erst betrieben werden, wenn
sie ihrer Bestimmung entsprechend eingebaut sind.
Der mitgelieferte und bestétigte Bertihrschutz von
ZIEHL-ABEGG SE Ventilatoren ist nach DIN EN ISO 13857
Tabelle 4 (ab 14 Jahren) ausgelegt. Bei Abweichungen
missen weitere bauliche Schutzmalinahmen zum sicheren
Betrieb getroffen werden.
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CobnodeHue rpusedeHHbIX HUXe npednucaHudl Cyxum
makxxe 0 obecrniedeHus besonacHocmu npodykma. Ecnu
npusedeHHble yka3aHus, 0COOeHHO 8 OMHoWeHuUU obuwel
b6e3onacHocmu, mpaHCcnopmMuUpPO8KU, XpaHeHUs, MOHmMaxa,
pabouux ycrosutl, 8soda 8 aKcryamauyuto, yxoda, mexob-
Cry»KugaHuUs, 04UCMKU U ymusnu3ayuu / 8mMmopuYHO20 UCroslb-
308aHusi, He 6ydym cobrtodambCsi, Mo 803MOXHO, YmMO He
b6ydem obecniedeHa HadexHas aKcrnyamauyus npodykma u
ymo rpodykm 6ydem Hecmu y2po3y XU3HU U 300p08bH
rnonb3ogamerieli U Mpembpux /uuy,.

Mosmomy omkroHeHuUss om npugedeHHbIX HUXe rpeodnuca-
Hul Mo2ym rpusecmu Kak K ympame rnpeoyCcMOmMpPeEHHbIX
3aKOHOM rpaes 8 C853U C 0MeemcmeeHHOCMbIO 3a 0eghek-
mbl, makK U K 0meemcmeeHHOCMU MoKyrnamerns 3a ympamy
6e3onacHocmu npodykma 6 pe3yribmame OMKIOHEeHUsI om
npednucaHudl.

i lMpumeHeHue

Ocesbie seHmunsamopsi ZIEHL-ABEGG ceputi FA, FB, FC,
FE, FG, FL, FN, FH, FS, VR, VN, ZC, ZF, ZG, ZN (Ha3saHue
muna cM. Ha hupMeHHOU MmabiuyKe) c UHMe2pPUpPOoB8aH-
HbIM aCUHXPOHHbLIM d8U2amesieM ¢ HapyXXHbIM POomo-
pom ripedcmasnsirom cobol He 20mo8bie K MPUMEHEHUI
u3denus, a CKOHCmMPyUpo8aHbl KaKk KOMIOHEHMbI Osl
cucmeM KOHOUYUOHUpOo8aHus u eeHmunsayuu. CrneyuansHoe
ucrioniHeHue 0suz2ameris 1038079em peaynuposamb
yacmomy epawjeHusi nymem roHUXeHusi HanpsikeHus. [Npu
pabome c npeobpasosamesiiMu Yacmomsl y4umsigalime
yKa3aHusi 8 paslene "Ycnosus akcnnyamauyuu".

BeHmunsamopbi Mo2ym aKcrilyamuposambcsi
MOJIbKO 8 MOM Crly4Yae, ecriu OHU yCmMaHO8/eHbl
€02n1acHo ¢ ux npedHasHa4eHueMm. [locmaernsemas u
ymeep>x0eHHas 3awuma om MpUKOCHO8EHUS 8€HMUIISMO-
poe npouszsodcmea pupmel ZIEHL-ABEGG SE, paccyu-
maHa coanacHo ¢ DIN EN ISO 13857 Tabnuua 4 (om 14
niem). B criydae omkroHeHuli Heob6xo0UMO 8bIMOHUMb
coomeemcmayroujue danbHeluue KOHCMPYKUUOHHbIE
3awumHsbie mepornpusmus 0151 obecrieyeHusi 6esonacHou
aKcrnnyamayuu.
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Sicherheitshinweise

Die Ventilatoren sind zur Férderung von Luft oder luftahn-
lichen Gemischen bestimmt. Der Einsatz in explosionsge-
féahrdeten Bereichen zur Férderung von Gas, Nebel,
Dampfen oder deren Gemisch ist nicht zuldssig. Die
Foérderung von Feststoffen oder Feststoffanteilen im
Férdermedium ist ebenfalls nicht zulassig.

Montage, elektrischen Anschluss und Inbetriebnahme nur
von ausgebildetem Fachpersonal (Definition nach DIN EN
50 110, IEC 364) vornehmen lassen.

Gefahr durch elektrischen Strom! Der Rotor ist weder
schutzisoliert noch schutzgeerdet nach DIN EN 60204-1,
daher muss durch den Errichter der Anlage der Schutz
durch Umhillungen nach DIN EN 61140 vorgesehen
werden, bevor der Motor an Spannung gelegt wird. Dieser
Schutz kann beispielsweise durch ein Berlihrschutzgitter
erreicht werden.

Betreiben Sie den Ventilator nur in den auf dem Typen-
schild angegebenen Bereichen und nur fur die, laut Ihrer
Bestellung, bestimmungsgemaRen Anwendung.
ZIEHL-ABEGG Ventilatoren sind nicht dafiir bestimmt,
durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit einge-
schrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten benutzt zu werden.

Ventilatoren auch mit einem additiven Diffusor-Aufsatz
(Nachristbausatz) sind nicht als begehbar ausgelegt! Ein
Aufsteigen darf ohne geeignete Hilfsmittel nicht erfolgen.
In die Wicklung eingebaute Temperaturwéachter (TB) oder
Kaltleiter arbeiten als Motorschutz und miissen ange-
schlossen werden!

Bei Ausfiihrung mit Kaltleiter zuldssige Prifspannung
max. 2,5V beachten!

Bei Motoren ohne Temperaturwachter ist zwingend ein
Motorschutzschalter zu verwenden!

Die Einhaltung der EMV-Richtlinie gilt in Verbindung mit
unseren Regel- und Steuergeraten. Werden die Ventila-
toren mit Komponenten anderer Hersteller komplettiert, so
ist der Hersteller oder Betreiber der Gesamtanlage fiir die
Einhaltung der EMV-Richtlinie 2014/30/EU verantwortlich.
Beachten Sie die Hinweise zu Instandhaltung und
Wartung.

Diese Montageanleitung ist Teil des Produktes und als
solche zugénglich aufzubewahren.
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YkaszaHust no 6e3onacHocmu

BeHmurnsmopbl npedHasHa4YeHb! 0551 nodadu 8o30yxa urnu
cmecel, no0obHbIx 8030yXy. [IpuMeHeHUe 80 83pbI8OO-
racHbix 30Hax 05151 nodayu 2a3a, ObIMa U rapos unu ux
cmecel He donyckaemcs. Takxe He donyckaemcs nodaya
meepOobix sewecms unu Yyacmuy, meepobix seujecms,
Haxodsauwuxcs 8 nodasaemoli cpede.

MoHmax, anekmpudeckoe nookoYeHue u 8800 8
SKCrTyamauyuro npogodums MOoIbKo cunamu 06y4eHHO20
nepcoxana (onpedeneHue 8 coomeemcmauu ¢ DIN EN 50
110, IEC 364).

OnacHocmb nopa<eHusi a5ieKmpu4ecKum mokom!
Pomop He umeem Hu 3awjumHoU u3onayuu, HU 3auum-
Hozo 3a3emrieHus 8 coomeemcmsuu ¢ DIN EN 60204-1,
103MOMY OpeaHu3ayusi, coopyxaroujasl ycrmaHosKy,
domxHa npedycMmompems 3awjumy 8 aude Koxyxa 8
coomeemcmeuu ¢ DIN EN 61140, npexde 4em nodasame
Ha 0gueamerib HanpsixeHue. Takol 3auyumbl MOXHO
docmuyb C MOMOWbHO 3aWUMHO20 02PaxOeHUs.
Ucnonb3ylime eeHMuUAMop moribKo 8 duana3oHax,
yKa3aHHbIX Ha pupMeHHOU mabnuyke, U mosbKoO o
Ha3Ha4yeHUto 8 coomeemcmeuu ¢ Bawum 3akasom.
Bernmunsmopsi coupmbl ZIEHL-ABEGG He npedHa3Ha-
YeHb! 0151 UX UCrOob308aHUs fluyamu (8krodas 0emel) ¢
02paHUYeHHbIMU ¢hu3UHECKUMU, CEHCOPHbBIMU UU
YMCMBEHHbLIMU CrIOCO6HOCMSIMU.

[Haxxe eeHmunssmopbl ¢ 0onosTHUMesbHol HadcmpouKoul
Onsa Oughbgpysopa (kommrekm O0O0CHaUWEHUsT) He paccyu-
maHblI Ha xoxdeHue no HUm! 3anpewaemcsi NOOHuU-
MambCcsl Ha HUx 6e3 nodxo0sLUX 8CrioMoeamersibHbIX
cpedcms.

BcmpoerHble 8 06MomKy pene Oris 3awjumsl om repe-
epesa (TB) unu mepmope3ucmop ¢ MonoXumebHbIM
memnepamypHbIM K0O3ghghuyueHmom delicmeyrom 8 Kade-
cmee 3awumsl anekmpodsuzameris U OOImKHbI 6bImb
gceada NooKoyYeHb!!

B crniyqae ucrionHeHusi ¢ no3ucmopom obpamums 8HUMa-
Hue Ha Makc. 00orycmuMoe UCbimameribHOe Harpsixe-
Hue 2,5 B!

[ns dsuzameneli 6e3 memnepamypHbIx pene obs3a-
meribHO Ucronb308ame 3aWumHsil asmomam!
CobntodeHue [upekmusebi 06 SMC obecnedusaemcs npu
pabome ¢ HawWuMu peaynupyrouuMU U yrpasisiouumu
ycmpoulicmeo. Ecniu eeHmMussmopbl KOMIIEKMYMmCcs
KoMroHeHmamu Opyaux npoussooumened, mo npousgo-
Aumerb unu nonb3oe8ameris gcell yCmaHO8KU omeeyaem
3a cobnodeHue [Jupekmusbi 06 SMC 2014/30/EU.
Cobrodatime ykasaHusi 1o noddepkaHuro 8 UCPasHOM
COCMOSIHUU U MeXHUYeCcKoMy 0bCIyxusaHUro.
Hacmoswee pykosodcmeo 1o MoHmaxy siernsgemcsi
Yacmbto uzdenusi u OrmKHO XpaHUmbCsi ¢ obecredeHuem
docmyra K Hemy.
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Hinweis zur ErP-Richtlinie

Die Fa. ZIEHL-ABEGG SE weist darauf hin, dass aufgrund
der Verordnung (EU) Nr. 327/2011 der Kommission vom 30.
Mé&rz 2011 zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG
(nachfolgend ErP-Verordnung genannt) der Einsatzbereich
gewisser Ventilatoren innerhalb der EU an gewisse Voraus-
setzungen gebunden ist.

Nur wenn die Anforderungen der ErP-Verordnung fiir den
Ventilator erfillt sind, darf dieser innerhalb der EU eingesetzt
werden.

Sollte der gegenstandliche Ventilator keine CE-Kennzeich-
nung aufweisen (vgl. insbesondere Leistungsschild), dann ist
die Verwendung dieses Produktes innerhalb der EU nicht
zulassig.

Alle ErP-relevanten Angaben beziehen sich auf Messungen,
die in einem standardisierten Messaufbau ermittelt wurden.
Genauere Angaben sind beim Hersteller zu erfragen.
Weitere Informationen zur ErP-Richtlinie (Energy related
Products-Directive) auf www.ziehl-abegg.de, Suchbegriff:
"ErP".

@i Transport, Lagerung

¢ Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-
handschuhe benutzen!

¢ Beachten Sie die Gewichtsangaben auf dem Typenschild.

¢ Nicht am Anschlusskabel transportieren!

¢ Vermeiden Sie Schlage und St6R3e, besonders bei Geraten
mit aufgebauten Ventilatoren.

¢ Achten Sie auf evtl. Beschadigung der Verpackung oder
des Ventilators.

e Lagern Sie den Ventilator trocken und wettergeschitzt in
der Originalverpackung oder schitzen Sie ihn bis zur
endglltigen Montage vor Schmutz und Wettereinwirkung.

¢ Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

e \ermeiden Sie zu lange Lagerzeitrdume (wir empfehlen
max. ein Jahr) und Uberprifen Sie vor dem Einbau die
ordnungsgemale Funktion der Motorlagerung.

p Montage

Losen Sie kein Laufrad, Ventilatorfligel oder Wuchtgewicht.
Lassen Sie die Montage und den elektrischer Anschluss nur
von ausgebildetem Fachpersonal vornehmen.

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-

handschuhe benutzen!

e Es obliegt der Verantwortung des System- oder Anlagen-
herstellers, dass anlagenbezogene Einbau- und Sicher-
heitshinweise sich im Einklang mit den geltenden Normen
und Vorschriften (DIN EN ISO 12100/ 13857) befinden.
— Ventilatoren Bauform A, zur Befestigung am festste-

henden Motorflansch Schrauben der Festigkeitsklasse
8.8 verwenden und mit geeigneter Schraubensicherung
versehen. Zul. Anzugsmomente: M4 = 2,1 Nm; M6 =
9,5 Nm; M10 =40 Nm; M12 = 70 Nm; bezogen auf
Schrauben nach DIN EN ISO 4014 Reibwert Y ges =
0,12

— MotorbaugréRRe 068 angegebene Einschraubtiefe
beachten.

— Ventilatoren Bauform Q mit Kunststoff-Wandring-
platte: Scheiben DIN 125 zur Befestigung verwenden.
Zul. Anzugsmomente: M8 = 10 Nm; M10 =21 Nm

— ZAplus Ventilatoren Typ ZC, ZF, ZG, ZN: Bei der
Montage von ZAplus ist auf eine kunststoffgerechte
Verschraubung zu achten.

Wenn flache Scheiben nach EN ISO 7089 oder DIN125
zur Befestigung verwendet werden, dann wird ein
zulassiger Anzugsmoment bei Festigkeitsklasse 8.8
und einem Reibwert pges = 0,12 von M8 = 12 Nm /
M10 =24 Nm /M12 = 40 Nm empfohlen.

Da der konkrete Schraubfall je nach Kundengerat
variiert, missen diese Empfehlungen auf die jeweilige
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Yka3aHue no dupekmuee ErP

Komnarusi ZIEHL-ABEGG SE obpawaem Bawe sHumaHue
Ha mo, ymo coanacHo NocmaHosneHuto Cosema (EC) Ne
327/2011 om 30 mapma 2011 eoda 06 ucronHeHuu Qupek-
muebi 2009/125/EC (danee Jupekmusa ErP) obnacmb
pUMeHeHUs HeKOmMopbiX eeHMurisimopos 8 EC oepaHuyu-
gaemcs ornpedenieHHbIMU yCrio8USMU.

TornbKo 6 criyyae 8blinosiHeHUst mpebosaruli [Jupekmushbi
ErP o eeHmunssimopam, ux MOXHO UCo/b308amb 8 rpeod-
enax EC.

Ecnu eeHmunsmop He uMeem 3Haka coomeemcmeusi eepo-
nedickum Oupekmueam Kayecmea (CM. pUPMEHHYO
mabrnuyky ¢ nacrnopmHbIMu OaHHbIMU), MO UCMOMb308aHUE
usdenusi Ha meppumopuu EC 3anpeuwieHo.

Bce ceedeHusi, umerowyue omHoweHue K [Jupekmuse no
aHepeaonompebnsowel npodyKyuu, OCHOBbIBAIOMCS Ha
U3MepeHUsIX, KOmopble UCHUCTISIOMCS 8 cmaHO0apmHoU
cucmeme usmepeHuUd.

Bbonee noopobHas uHgpopmayus rno Jupekmuse ErP (Energy
related Products-Directive) docmynHa Ha eebcalime
www.ziehl-abegg.de Knroyegoe crioeo 0nisi noucka: "ErP".

QL TpaHcriopmupoeka, xpaHeHue

e [Ipu pabome nonb3ylimechb 3auyUMHbLIMU PyKasuyamu
u 3awyumHoli o6yento!

e Yyumesiealime gec, yka3aHHbIU Ha hupMeHHOU mabiruyke.

e He mpaHcrnopmuposamb 3a coeduHUMernbHbIl Kaberb!

e U3bezalime ydapbl U MOMYKU, OCOBEHHO 8 Clly4Yae 8eHmu-
T15IMopos8, ycmaHo8neHHbIX Ha ycmpoUlicmeax.

e Obpamume 8HUMaHUe Ha B03MOXHOE 108pexXOeHuUe
ynaKoeKu Unnu 8eHMUIIsimopa.

e XpaHume 8eHMUIIAAMOP 8 CyXOM U 3aujuLLeHHOM Om
ammocghepHbIx 8030elicmaull Mecme 8 opuauHarnbHoOU
ynakoeke urnu 3auumume e20 00 OKOHYamesibHO20
MOHMaxa om 3a2ps3HeHUl U eMUsIHUSI M0200bI.

e U3bezalime akcmpemaribHO20 8030elicmeusi Xaphb! Unu
xornoda.

e He donyckalime criuwikom dnumeribHbIX CPOKO8 XpaHeHUs
(MbI pekomeHOyem makc. 00UH 200) u rneped ycmaHoeKou
rposepbme rpasuibHoe hyHKUUOHUPOBaHUE OMopbI
Odsuezamerns.

’ MoHmax

He ocnabbme Kpbinsdamky, BeHmunsmop unu 6banaHcu-
posKy seca. He dornyckalime, ymobbl ycmaHo8Ka U 3/1ek-
mpuydeckoe rooKrYeHue bbinu coesaHbl KeanuguyuposaH-
HbIM repCcoHariom.

lpu pabome nonb3ylimecb 3aWjUMHbLIMU pyKaguuyamu u

3awjumHoli o6yento!

e [Ipoussodumerib cucmeMbl Unu yCmMaHOB8KU omeeyaem 3a
mo, Ymobhkl yKka3aHusi Mo MOHmMaxy u besonacHocmu
ycmaHo8Ku coomeemcmeosanu 0elicmsyrouumM HopMam
u Oupekmueam (DIN EN ISO 12100/ 13857).

— KoHncmpykmueHoe ucrnonHeHue eHmMusisimopos A:
Onis KpenneHusi K HernodsuxHoMy hriaHuy dsuzamernsi
ucronb308ambe 8UHMbI Kiacca rnpoyHocmu 8.8 u
gukcuposame ¢ MOMOWbo MoOxo0s1Uieao rnpuUcrnoco-
6ieHuUs1 Mpomue camoomeuH4usaHus. [Jonycmumeie
mMomeHmbl 3amsixku: M4 = 2,1 Hu; M6 = 9,5 Hm; M10 =
40 Hm; M12 = 70 Hm; omHOcumcsi K aUHmMam coa/1acHo
DIN EN ISO 4014, koaghpuyueHm mpeHusi U o6y, =
0,12

— Tunopa3mep dguzamernsi 068: Yqumbigamb yKa3aHHYHO
enybuHy 88UHYUBAHUSI.

— BeHmunsimopbl KOHCIMPYKMUBHO20 UCIMOJIHEHUSI Q
¢ nnacmmaccoegol Kosibyesol rniacmuHol Ha
cmeHkKe: 01151 KpernneHusi ucronb3oeams watibsl DIN
125 [Jonycmumbie MomeHmbl 3amsixku: M8 = 10 Hm;
M10=21Hm

— BeHmunsmopsbi ZAplus Tun ZC, ZF, ZG, ZN: lpu
MOHMaxe eeHmurisimopos ZAplus Heobxodumo
ydenume 8HUMaHUe n1acmuKoebiM pe3bbo8biM coedu-
HeHUsIM.

Ecnu 0ns KpenneHusi ucnonb3yromcs niaockue walbbl
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Situation hin Gberprift werden.

Die Verschraubung des Gitters ist mit einem Anzugs-
moment von 6 Nm anzuziehen.

Die Kabelabdeckung ist nach Anschluss des Motors mit
2 Kabelbindern gegen Verlieren zu sichern.

Bei einer Ausfiihrung mit einer quadratischen Riick-
wand (Bauform Q) ist eine Demontage dieser quadrati-
schen Kunststoffplatte nicht zulassig.

rno DIN EN ISO 7089 unu DIN125, pekomeHOyembil
donycmumbil Kpymsawul MOMEHM rfpu Kacce rpoYyHO-
cmu 8.8 u koaghpuyueHme mperus pobw. = 0,12 dns
suHmos M8 = 12Hm /M10 = 24Hm/ M12 = 40HMm.
lMockonbKy KoHKpemHoe pe3bbogoe coeduHeHuUe
3asu-cum om ycmpolicmea 3aka3quka, Heobxo0uMo
rnepe-cMompems 3mu peKkoMeHOayuu 8 3agucumMocmu
om cumyauyuu.

Pe3bb08oe coeduHeHue peuiemku Heobxooumo
3ams-augamb C MOMEHMOM 3amsixku 6 Hum.

lMocne nodknoyeHus anekmpodguzamerns KpbIWKy
Kaberns Heobxodumo 3akpenums 2 KkabernbHbIMU
cmsix-kamu, Ymobbl OHa He nomepsifiack.

B cnyyae ucnonHeHusi ¢ keadpamHoU 3adHel
cmeHkol (KoHcmpykmusHoe ucrioniHeHue Q),
demMoHmMaxx amol keadpamHoli nnacmmaccogoul
UMbl 3anpeueH.

00288364

o [lr19 8cex KOHCMPYKMUBHbIX UCMOHEHUU 86HMUIISIMOpPOo8
delicmeumernbHO criedyrouee:
— YcmaHaenusamb 6€3 MexaHu4eCcKuX HarnpskeHud.

¢ Fir alle Bauarten von Ventilatoren gilt:
— Nicht verspannt einbauen. Anbaufldchen miissen eben

sein.

Auf gleichméaRigen Spalt ,a“ nach Abb. achten.
Verspannung durch unebene Auflage kann durch
Streifen des Laufrades zum Ausfall des Ventilators
fihren.

Bei einer Montage mit hdngendem Rotor missen
SchutzmalRnahmen gegen fallende Teile getroffen
werden.
Bei vertikaler Motorachse muss das jeweils untenlie-
gende Kondenswasserloch gedffnet sein (gilt nicht bei
Ventilatoren der Schutzart IP55).
Motorbaugréfie 068: Kondenswasserbohrungen
werden abhé&ngig von der Einbaulage oder vom Anwen-
dungsfall angebracht. Infos hierzu sind in den produkt-
spezifischen Bestelltexten angegeben. Achten Sie
darauf, dass Kondenswasserbohrungen nicht
verschlossen werden!
Der Ventilator darf nur an Stromkreise angeschlossen
werden, die mit einem allpolig trennenden Schalter
abschaltbar sind.
Elektrischer Anschluss It. Schaltbild a) im Klemmen-
kasten b) bei Kabelausflihrung Schaltbild am Kabel
oder Wandring

A. Keine Metall-Stopfbuchsenverschrau-
bungen bei Kunststoff-Klemmenkasten
verwenden - Stromschlag bei fehlerhaftem
Anschluss méglich!
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MoHmaskHbIe nosepxHocmu OOmKHbI ObiMb POBHBIMU.
Crnedumsb 3a pasHOMEpPHbIM 3a30pOM "a" coanacHo
PUCYHKY. HanpsixeHue 3a cuem Hepo8HoO20 ripuneza-
HUS1 MOXem rpueecmu K 3a0e8aHuro Kpblrbdamku U
8bIX00y 8eHMunsmMopa u3 cmposi.

a

[pu MOHMaxe ¢ He3akperieHHbIM POMOpPOM HeobXxo-
OUMO 8bIMOIHUMb MPOgUIaKMUYeCcKUe MEPONPUSMUS
C uernbto npedoxpaHeHus om ydapos nadarouumu
demansmu.
B cnyyae sepmukanbHoUl ocu dgueamernsi coomeem-
cmeyroujee HuxHee omeepcmue 01151 omaoda KOHOEH-
cama 00/mKHO 6bimb OMKPLIMO (He delicmeumeribHO 8
crlydae 8eHMUIIIMOpPO8 € Kraccom 3auyumsi IP55).
Turiopaamep dsuecamerisi 068: Omeepcmusi Ons
omeoda KoHOeHcama pacrionazaromcs 8 3a8UCUMO-
CMU 0M MOHMAXXHOZ0 MOSIOKEHUST UNU Criy4Yasi mpume-
HeHus1. IHghopmayus 06 amom codepxumcs 8
mekKcmax rno 3akasbigaemMomy usdenuro. Cnedume 3a
mem, ymobbl omeepcmusi 01 omeoda KoHOeHcama He
3akpbleanuchk!
Yempodicmeo paspewaemcsi noOKmo4Yame MosibKo K
3M1eKMPUYECKUM UErsiM, KOmopbie MO2ym OMKIIH-
YambCsl 8bIK/IKOHamesnieM, 0mcoeOUHSIFUUM 8Ce MOJHo-
ca.
Srnekmpuyeckoe NOOKMoYeHUe 8 cCOOmM8emcmauu co
cxemoli a) 8 KOpobke 3axxumos, b) npu ebieode kabe-
neli co cxemoll Ha kaberie unu Konbue Ha CmeHKe

A He ucnonb3oeams 8 nnacmmaccosbix
KOpob6kKax 3axumoe pe3bboebie coeduHe-
HUsI ¢ Memarnau4ecKumu cajibHUKamu —
lNpu HenpaesusibHOM coeOUHeHUU

803MOJHO ropaxeHue mokom!

ZIEHL-ABEGG
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— Dichtung des Blindstopfens auch fur Stopfbuchsenver-
schraubung verwenden.

— Beim Offnen der Kabelverschraubungen am Ventilator/-
Motor den Zustand der Verschraubungen und Dich-
tungen Uberprifen. Defekte oder spréde Verschrau-
bungen und Dichtungen unbedingt erneuern.

— Nur Kabel verwenden, die eine dauerhafte Dichtigkeit in
Kabelverschraubungen gewahrleisten (druckfest-form-
stabiler, zentrisch-runder Mantel; z. B. mittels Zwickel-
fullung)!

— Je nach Art der Kabeleinfuhrung Wasserablaufbogen
vorsehen oder Dichtungskitt verwenden.

— Deckelverschraubungen bei Kunststoff-Klemmenkasten
zusatzlich mit Dichtungskitt abdichten.

— Anzugsmomente fir Deckelverschraubung: Ausfiihrung
Kunststoff 1,3 Nm, Ausfihrung Metall 2,6 Nm

— Ventilator-Anschlusskabel mit Kabelbindern an Berlh-
rungsschutzgitter oder Motorstreben befestigen.

Je nach Ausfiihrung kénnen die Motoren

— mit Kaltleitern, intern verschalteten Thermostatschal-
tern, herausgefihrten Thermostatschaltern oder ohne
thermischen Schutz ausgeristet sein.

Diese sind wie folgt anzuschlieRen:

— Kaltleiter am Kaltleiterauslésegerat.

- Intern verschaltete Thermostatschalter: Kein

/ I\, externer Anschlul® moglich bzw. nétig.

Achtung: Thermostatschalter schalten nach

Auslésung durch zu hohe Temperatur und

Abkuhlung wieder selbsttatig zu. Dabei kann

der Ventilator anlaufen

— Herausgefiihrte Temperaturwéchter sind so in den
Steuerstromkreis einzufigen, dass im Stérungsfall
nach dem Abkihlen kein selbsttatiges Wiederein-
schalten erfolgt. Gemeinsamer Schutz mehrerer
Motoren Uber ein Schutzgerat ist méglich, hierfiir sind
die Temperaturwéchter der einzelnen Motoren in Serie
zu schalten. Bitte beachten, dass bei Temperaturst6-
rung eines Motors alle Motoren gemeinsam abge-
schaltet werden. In der Praxis werden deshalb Motoren
in Gruppen zusammengefasst, um bei Stérung eines
Motors noch Notbetrieb mit verminderter Leistung
fahren zu kénnen.

— ohne thermischen Schutz: Motorschutzschalter
verwenden!

Wenn bei Ventilatormotoren fur 1~ 230V +/-10% die Netz-

spannung dauerhaft tiber 240V liegt, kann es in Extrem-

fallen vorkommen, dass der Temperaturwéchter anspricht.

Bitte verwenden Sie dann den nachst kleineren Konden-

sator.

deutsch

pycckum

— YnnomHeHue 3aanywKu makxe Uucrosnb308amp Ors
pe3b608020 COEOUHEHUS C CallbHUKOM.

— [Mpu omkpbimbix kabernbHbIX 8800ax Ha BEHMUIISIMOpPe-
/anekmpodeuzamerie MpoeepuMb COCMOsIHUE pe3bbo-
8bIx coeQuHeHul u yrnnomHeHul. HeucrnpaeHble unu
noMKue pe3bboebie coedUHeHUs1 He0bX00UMO 3ame-
HUMb HOBbLIMU.

— Wcnonb3ylime morbKo rposoda, obecriequsaroujue
cmaburbHyto 2epMemu4YHoOcmb Ha kaberbHoM 8gode
(obnadarouyue npoYHOCMbIO Ha cxxamue — Hedegop-
Mupyemble, UeHmpu4eckasi okpyanasi obonoyka;
Harnpumep, nocpedcmeom 3anonHumerisi)!

— B 3asucumocmu om suda kabernbHo20 8goda rpedyc-
Mompemb 8000CMOYHOE KOJIEHO UJIU UCMO/1b308amb
YAIOMHUMENbHYIO 3aMa3Ky.

— B cnyyae nnacmmaccoebix Kopobok 3axumos Aorios-
HUMEbHO MOKPbIMb Pe3b608bie COeOUHEHUS KPbILUEK
ynrnomHumersHol 3ama3kodl.

— MomeHmbi 3amsikku pe3bb0o8bix COeOUHEHUU KPbIWKU:
UcnonHeHue u3 nnacmmaccsi 1,3 Hm, ucronHeHue u3
memanna 2,6 Hm

— CoeduHumernbHbIl Kabernb 8eHMuUIAMopa ¢ rnoMouw|bo
KabesibHbIX CMSKEK MPUKPENUMb K 3alumHoul
pewemke unu K oropam anekmpodsusamers.

B 3asucumocmu om ucrosiHeHusi 0suzamenu

— Moaym 6bImb OCHaWeHbI Mo3ucmopamu, 8HymMpeH-
HUMU mepMOBbIKIToYamesnsiMu, HapyXHbIMU MepMo8bl-
KrroyamesisiMu unu He UMemsb mepmMo3auyumai.

OHu GosmKHbI 66ImMb MOOKYEHbI CriedyUUM 06pa3om:

— [lo3ucmop k mennosomy pacuyenumernito.

\ BHympeHHue mepmosbikodamernu: Hegos-
MOXHO Urnu He mpebyemcsi HapyxHoe
rnodknoyeHue. BHumaHue: TepmMosbIKoya-
meJiu asmomamuyecku rnoodKII4armces
rnocrne cpabambigaHusi 8 pe3ynbmame
CITULIKOM 8bICOKOU memnepamypbl Uiy oxna-
Xx0eHus. [pu amom Moxxem 3arnycmumabcsi
8eHMUIISIMOP.

— HapyxHble memnepamypHble perie 8KMo4YUMb 8 Uerb
ynpaeneHusi makum obpa3om, Ymobbl 8 criy4ae Heuc-
rpasHocMuU rocrie oxnaxxoeHusi He NPoeodusioch
asmomamuyeckoe noemopHoe s8ksiroyeHue. MoxHo
peanu3osame 06wy 3aLyumy HeCKombKUx 0gu2ame-
el ¢ MoMowbio 3aUUmHoeo ycmpoticmea, 0515 4e20
Heobxodumo rnocriedosameribHO MOOKIYUMb memMrie-
pamypHbie pesie omoesbHbIx 0gueamernel. Y4yumai-
salime mo, Ymo npu HapyweHuU memrepamypHoeo
pexuma 00HO20 U3 08ueameriell OMKJ/IYarmces ece
dsueameru. l[Noamomy Ha npakmuke dauzamernu
0bbeduHsitom 8 2pynrbl, Ymobbl Npu HeucrpasHocmMu
00HO20 U3 08uzamerneli euie MOXHo bbiro pabomame
8 agapuliHOM pexuMe C yMEeHbUWEHHOU MOUWHOCMbIO.

— bBbe3 mepmosawumei: Micrionb3o08ams 3auyumHbil
asmomam 0suzamerisi!

e Ecnu e dsuzamensix eeHmunsimopos 1~ 230 B +/-10%

HarnpsbkeHuUe cemu 8 meyeHue 0rumesbHo20 8peMEHU
6ydem ebiwe 240 B, mo amo 8 akcmpeMarsibHbIX CITyqasix
MOXem 8bi3gamb cpabambigaHUe memriepamypHO20
perne. B makux cniyyasix ucnonb3ytme cnedyrowull 6onee
MeHbW Ul KOHOeHcamop.

ZIEHL-ABEGG



Betriebsbedingungen

Ventilatoren nicht in explosionsfahiger Atmosphére

betreiben.

Betriebsart des Motors/Ventilators

— Dauerbetrieb mit gelegentlichen Anlaufen (S1) nach
DIN EN 60034-1:2011-02.
Gelegentlicher Anlauf zwischen -40 °C und -25 °C ist
zulassig.

Dauerhafter Betrieb unter -25 °C nur mit speziellen
Lagern fur Kalteanwendungen auf Anfrage méglich.
Zulassige minimale und maximale Umgebungstemperatur

fur den Betrieb

— Die fiir den jeweiligen Ventilator glltige minimale und
maximale Umgebungstemperatur entnehmen Sie bitte
der technischen Dokumentation des Produktes.
Der Betrieb unter -25 °C, sowie ein Teillastbetrieb bei
Kalteanwendungen, ist nur mit speziellen Lagern fiir
Kalteanwendungen auf Anfrage méglich. Sind im Venti-
lator spezielle Kaltelager verbaut, beachten Sie bitte die
zulassigen Maximaltemperaturen in der technischen
Dokumentation des Produktes.

Fur einen Einsatz bei Umgebungstemperaturen unterhalb

von -10 °C ist die Vermeidung von auergewdhnlichen,

stoRartigen oder mechanischen Beanspruchungen bzw.

Belastungen des Materials Voraussetzung (siehe minimal

zulassige Umgebungstemperatur).

ZIEHL-ABEGG Axialventilatoren sind fur den Betrieb an

Ycnoeus akcnnyamauyuu

Frequenzumrichtem geeignet, wenn folgende Punkte
beachtet werden:

Zwischen Umrichter und Motor sind allpolig wirksame
Sinusfilter (sinusférmige Ausgangsspannung! Phase
gegen Phase, Phase gegen Schutzleiter) einzubauen,
wie sie von einigen Umrichterherstellern angeboten
werden. Fordern Sie hierzu unsere Technische Informa-
tion L-TI-0510 an.

du/dt-Filter (auch Motor- oder Dampfungsfilter
genannt) diirfen nicht anstelle von Sinusfiltern
eingesetzt werden.

bei Verwendung von Sinusfiltern kann ggf. (Ruckfrage
beim Lieferanten des Sinusfilters) auf abgeschirmte
Motorzuleitungen, auf Metall-Klemmenkasten und auf
einen zweiten Erdleiteranschluss am Motor verzichtet
werden.

Wird der betriebsmaRige Ableitstrom von 3,5 mA tber-
schritten, so sind die Bedingungen beziiglich Erdung gem.
DIN EN 50 178, Abs. 5.2.11.1 zu erflllen. Hierzu befindet
sich ein Anschluss fiir einen zweiten Schutzleiter am
Statorflansch. Anzugsmoment 2,7 Nm.

Bei Drehzahlsteuerung durch elektronische Spannungsab-
senkung (Phasenanschnitt) kann es je nach Einbausitua-
tion zu erhdhter Gerduschbildung durch Resonanzen
kommen. Hier empfehlen wir die Verwendung des
Frequenzumformers Fcontrol mit integriertem Sinusfilter.
Bei Fremdfabrikaten von Spannungssteuergeraten
und Frequenzumrichtern zur Drehzahlsteuerung
unserer Ventilatoren kénnen wir keine Gewahrleistung
fiir die ordnungsgemafRe Funktion und fiir Schdden
am Motor libernehmen.

A-bewerteter Schallleistungspegel grésser 80 dB(A)
maoglich, siehe Produktkatalog.

IP55- Ventilatoren mit schleifender Dichtung kénnen
zusatzliche Gerdusche verursachen.

deutsch

e BeHmurnsimopbl He UCOb308amb 80 83pbig4amoli ammo-

pycckum

cohbepe.
Pexum pabomsi 0s8uzamerns/eeHmurnsimopa

HenpepbigHas akcrimyamauyus ¢ npou3eorbHbIM 3ary-
ckom (S1) cozanacHo DIN EN 60034-1:2011-02.
Jonyckaemcsi npou3eoribHbIl 3arycK npu memnepa-
mype om -40 °C do -25 °C.

HenpepbigHas skcrinyamayus npu memnepamype
Huxe -25 °C 803MOXHa MOIbKO CO crieyuarnbHbIMU
nodwurnHuUkamu 01151 IKCrIyamayuu 8 Xoro0HbIX yCr10-
8usx (o 3akasy).

MuHumanbHasi u MakcuMarnbHass memnepamypa oKpy-
Xaroweli cpedbl Oornyckaemasi 80 8peMsi pabombl

MuHumansHas u MakcumarbHas donycmumasi memre-
pamypa okpyxaroweli cpedbl 051 Kaxdo20 8eHMUIIsI-
mopa yKka3zaHa 8 mexHu4eckol OoKyMeHmauuu
npodykma.

Okennyamauyus npu memnepamype Huxe -25 °C, a
makoKke aKcryamauusi rnpu HeronnHol Hagpy3ke 8
X0rodHbIX ycrogusix 0ornycmuma morsibKO € UCMOob30-
8aHuUeM crieyuarbHbIX MOOWUMHUKO8 0715 9KCryama-
yuu 8 xorodHbIX ycrosusix (o 3anpocy). Ecnu
8EHMUIISI-MOP OCHaWeH crieyuabHbIMU MOOWUNHU-
Kamu 05151 X0ro0HbIX ycrosul aKcryamayuu, cobrito-
datime donycmumyto MakcuMarbHyo memrepamypy,
yKa3aHHy0 8 mexHuyeckol OoKymMeHmauuu npodykma.

lpu akcnnyamayuu 8 ycriogusix memrepamypbl OKpy-

Xxarowjet cpedbi Huxe -10 °C cnedyem usbeeamb

SKCmpemarnbHbIX, y0apHbIX U MeXaHUYeCKUX Hagpy30K

unu HanpskeHul Mamepuana (CM. MUuH. 00rycmumyto

memnepamypy okpyxarowieli cpedsbl).

Ocesbie seHmunsmopsbi ZIEHL-ABEGG pacc4yumaHbl Ha

pabomy ¢ npeobpasosamernsMu Yacmomei, ecriu 6ydym

cobrrodeHbl criedyrouyue nyHKmMbl:

— Mexdy npeobpazosamernem u dguzamerniem ycmaHo-
sums delicmeyroujue Ha ece roJirca CuHycoudars-

Hble punbmpbl (CuHycoudarnbHOe 8bIXOOHOe Harpsixe-

Hue! cpasa Ha ¢hasy, haza Ha 3auumHsbIl MPoeod), Kak
OHU rnipednazaromcsi HeKOmMopbIMU 1pou3800uUMensMu
npeobpasosamened. [1lo amomy gornpocy sanpocume
Hawy mexHu4YecKyto uHgpopmayuro L-TI-0510.

— @unbmpsbi du/dt (HazbieaeMble makxe caiaxuearo-

wumMu punibmpamu) Heslb3s1 UCMOJIb308aMb
eMecmo cuHycoudasibHbIX huSILMPOE.

— [pu ucnonb3o8aHuU cuHycoudarnbHbIX ubMPOE rnpu

onpederieHHbIX obcmosimenbcmeax (o6pamumecs K
rnocmasuwjuky cuHycoudarnbHo20 ¢huribmpa) MOXHO
omkasambCsl 0m 3KpaHUPO8aHHbIX M00800AWUX
rposodos dguzamerid, om Memarnsu4eckux Kopobok
3aXUMO8 U 0m 8mMopoo 3a3eMIIsHUeE0 posoda Ha
dsuzamere.
B crniyqyae npesbiweHusi paboye2o moka ymeyku 3,5 MA
Heobxodumo cobrrodams ycrio8usi OMHOCUMENbHO 3a3e-
mneHusi 8 coomeemcmauu ¢ DIN EN 50 178, ab3.
5.2.11.1. [Jnsa amoeao Ha ¢hriaHye cmamopa umeemcs
pasbem 01151 Mo0coeduHeHUs1 8mopo2o 3alyumHo2o
rnposoda. MomeHm 3amsixxku 2,7 Hm.
B cnyqae ynpasneHus 4yucriom o6o0pomos nocpedcmeom
371eKMPOHHO20 MOHUXEeHUS HanpsixeHus (¢pa3osasi
omceyka), 8 3agUCUMOCMU OM MOHMAa)HO20 MOSIOKEHUS,
scriedcmeue pe3oHaHca MoXXem 803HUKHYMb 108bILUEH-
Hoe wymoobpa3oeaHue. B nodobHom criydae peKkomeH-
dyem ucrionb3o8ameb rpeobpazosameris Yacmomal C
UHMeapupo8aHHbIM CUHYCOUOanbHbIM hUITbMPOM.
lpu ucnonb3oeaHuu nNpubopoe ynpaeseHust Hanps-
JXeHueM u npeobpasoeamersiell Yacmomabi Opy2ux
u3zzomoeumernell Oisi pe2ysiupoeKku Yyacmomal
epauwjeHuUs1 Hawux Benmunssimopbl Mbl He MOXeM
damb 2apaHmuto npaeusibHol pabomsi u omcym-
cmeusi nospexoeHuli dsu2ameris.
BoamoxeH yposeHb 38yK080U MOWHOCMU PO wKane A
ebiwe 80 06(A), cm. kamaroa npodyKyuU.
Benmunsamopsi cmeneHu 3awumel IP55 co ckonbssauwum
yriomHeHuUemM Moeym co3dasams O0MOSIHUMESbHbIEe
wyMmbl.

ZIEHL-ABEGG
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Inbetriebnahme

e Vor Erstinbetriebnahme priifen:

— Einbau und elektrische Installation fachgerecht abge-
schlossen.

— Elektrischer Anschluss gemaf Schaltbild durchgefiihrt
(Schalbild im Klemmkasten, bei Kabelausfiihrung an
Kabel oder Wandring)

— Drehrichtung entspricht Drehrichtungspfeil auf Ventila-
torfligel bzw. Ventilatorgehduse. Mafligeblich fur die
Funktionalitdt des Ventilators ist die Luftférderrichtung
bzw. die Drehrichtung und nicht das Motordrehfeld.

— Schutzleiter angeschlossen.

— Stimmen Anschlussdaten mit Daten auf Typenschild
Uberein.

— Stimmen die Daten des Betriebskondensators (1~
Motor) mit den Daten auf dem Typenschild tberein.

— Sicherheitseinrichtungen montiert (— Berlhrungs-
schutz).

— Temperaturwdchter/Motorschutzschalter fachgerecht
angeschlossen und funktionsfahig.

— Montageruckstédnde und Fremdkérper aus Ventilator-
raum entfernt.

— Kabeleinfiihrung dicht (siehe “Montage”).

— Sind die zur Einbaulage passenden Kondenswasserl6-
cher (falls vorhanden) geéffnet bzw. geschlossen (gilt
nicht bei Ventilatoren der Schutzart IP55)?

Die bestimmungsgemale Verwendung von ZIEHL-

ABEGG Ventilatoren mit VDE Zulassung setzt voraus,

dass der Anschluss in einem Geréat oder Uber eine Steuer-

einheit erfolgt.

Inbetriebnahme darf erst erfolgen, wenn alle Sicherheits-

hinweise Uberprift und eine Gefdhrdung ausgeschlossen

ist.

Auf ruhigen Lauf achten. Starke Schwingungen durch

unruhigen Lauf (Unwucht), z.B. durch Transportschaden

oder unsachgemafe Handhabung, kénnen zum Ausfall
flhren.

deutsch
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lMeped nepsbim 886000M 8 3KCTyamauutro, criedyem

rposepuma:

— [pasurnbHo nu nposedeHbl ycmaHo8Ka U 311eKMPOMOH-
max?

—  OnekmpornooK4YeHUe 8bIMOIHEHO CO2/1acHO 3/1eK-
mpocxeme (3rekmpocxema 8 KOpobKe 3aXuMos, npu
8bIg00e Kabenel y kabens unu Konbya Ha CmeHKe)

— HanpaeneHue spauweHus coomsemcmeayem cmpesike
Ha KpblribYameke unu Kopryce eeHmurnsmopa. Pewatro-
wum acriekmom 05t HadexHoul pabombl 8eHMuns-
mopa sensemcs HarnpasneHue nodadu eo3dyxa umnu
HaripaereHue spaueHus, a He epawjaroujeecs rore
odguzamerns.

— [TodknroyeH 3auumHbili poeod

— [aHHble nodknoyeHuUsi coomeemcmeaytom daHHbIM Ha
gupmeHHoU mabruyke.

— [aHHble paboyeeo koHOeHcamopa (1-gha3Hbil dsuza-
merb) coomeemcmeytom 0aHHbIM Ha PUPMEHHOU
mabnuyke.

— YcmaHoerneHbl npedoxpaHumernbHbie ycmpoticmea (—
3awjuma om rMPUKOCHOBEHUS]).

— [pasurnbHO NOOKAYEHbI U OYHKUUOHUPYOM memrie-
pamypHble perne/3aujumHbie agmomamai 08u2amers.

— W3 nonocmu eeHmunsimopa ydaneHbl ocmamku om
MOHMaa U UHOPOOHbIe merna.

— KabernbHbiti 8800 eepmemuyHbil (cm "MoHmax").

— [lodxodsawue kK Mecmy MOHmMaxxa omeepcmusi Ons
KOHOeHcama (ecriu umMeromcs) OmKpbIMbI UMu
3aKkpbimbi (He Oelicmayem 0151 6eHMUIIAMOPO8 C
sudom 3awumel IP55)?

Hadnexauwee ucnonb3o8aHue 8eHMUIAMOPO8 (hupMbI

ZIEHL-ABEGG ¢ donyckom VDE nipedrnionazaem, 4mo

MoOKIMIoYeHUEe ocyujecmernsemcs K ycmpodlicmesy unu

yepe3s b6I10K yrpasrieHus.

Bg0o0 8 akcrinnyamayuto MOXHO ripo8odumb mMosibKO riocrie

rposepKu 8cex ykasaHull no 6e3onacHoOCmMu U UCKITHOHe-

Husi onacHocmed.

lpocnedums 3a posHocmbo 8pawyeHuUsi. CurbHbIe Kore-

baHus 8 pe3ynbmame Hepo8HO20 8pauyeHus (OucbanaH-

ca), Haripumep, 3a cyem fMoe8pPeXOeHUsI NPU mpaHcrnopmu-
posKe, unu HerpasusbHoe obpaweHue Mo2ym npueecmu

K 8bIX00y U3 CmMpos.

ZIEHL-ABEGG



Instandhaltung, Wartung, Reinigung

Bei allen Arbeiten am Ventilator im Gefahrenbereich:

— Nur durch ausgebildetes Fachpersonal vornehmen
lassen.

— Sicherheits- und Arbeitsvorschriften (DIN EN 50 110,
IEC 364) beachten.

— Der Rotor muss still stehen!

— Stromkreis ist unterbrochen und gegen Wiederein-
schalten gesichert.

— Spannungsfreiheit feststellen.
Keine Wartungsarbeiten am laufenden Ventilator!

Be| der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-

handschuhe benutzen!

Halten Sie die Luftwege des Ventilators frei und sauber

- Gefahr durch herausfliegende Gegenstéande!

Nassreinigung unter Spannung kann zum Strom-

schlag fiihren - Lebensgefahr!

RegelmaRige Inspektion, ggf. mit Reinigung erforderlich

um Unwucht durch Verschmutzung zu vermeiden.

— Durchstromungsbereich des Ventilators sdubern.

Der komplette Ventilator darf mit einem feuchten Putztuch

gereinigt werden.

Zur Reinigung durfen keine aggressiven, lacklésenden

Reinigungsmittel verwendet werden.

Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger

oder Strahlwasser zur Reinigung.

Vermeiden Sie Wassereintrittin den Motor und die elekt-

rische Installation.

Nach dem Reinigungsprozess muss der Motor zum

Abtrocknen 30 Minuten bei 80-100% der max. Drehzahl

betrieben werden, damit eventuell eingedrungenes

Wasser verdunsten kann.

Kugellagerlebensdauer

— Die gemaR Standardberechnungsverfahren ermittelte
Lagergebrauchsdauererwartung der motorintegrierten
Kugellager ist maf3geblich von der Fettgebrauchsdauer
F10h bestimmt und betrégt bei Standardanwendung ca.
30.000 - 40.000 Betriebsstunden. Der Ventilator bzw.
Motor ist durch Verwendung von Kugellagern mit
.Lebensdauerschmierung” wartungsfrei. Nach Errei-
chen der Fettgebrauchsdauer F10h ist u.U. ein Lager-
austausch erforderlich. Die Lagergebrauchsdauerer-
wartung kann sich gegeniiber dem genannten Wert
verandern, wenn Betriebsbedingungen wie erhéhte
Vibrationen, erhéhte Schocks, erhéhte oder zu niedrige
Temperaturen, Feuchtigkeit, Schmutz im Kugellager
oder ungiinstige Regelungsarten gegeben sind. Eine
Lebensdauerberechnung fur spezielle Anwendungen
kann auf Wunsch erstellt werden.

Achten Sie auf untypische Laufgerdusche!

Achten Sie auf schwingungsarmen Lauf!

Wenden Sie sich zum Lagertausch, sowie bei allen

anderen Schaden (z. B. an Wicklung) an unsere Service-

abteilung.

Bei 1~ Motoren kann die Kondensatorkapazitat nach-

lassen, die Lebenserwartung betrégt ca. 30.000 Std. gem.

DIN EN 60252.

AuBenaufstellung: Bei ldngeren Stillstandszeiten in

feuchter Atmosphare wird empfohlen die Ventilatoren

monatlich fiir mindestens 2 Std. in Betrieb zu nehmen,

damit eventuell eingedrungene Feuchtigkeit

verdunstet.

Ventilatoren der Schutzart IP55 oder hdher: vorhandene

verschlossene Kondenswasserbohrungen mindestens

halbjahrlich 6ffnen.

deutsch

Texyxod, mexobcnyxueaHue, o4yucmka

pycckum

lNpu ebinonHeHuu no6bIX pabom ¢ BeHmusnissmop 8

ornacHol 30He:

— Pabomsi npogodume mosbKo cunamu 0by4eHHO20
rnepcoHarna.

— BbinonHsme npasuna mexHuku 6e3onacHocmu u pabo-
que uHcmpykyuu (DIN EN 50 110, IEC 364).

— Pomop domxeH bbimb ocmaHo8eHHbIM!

— Onekmpuyeckas yernb 0omkHa bbimb pasoMKHyma u
npedoxpaHeHa 0m Mo8MOPHO20 8KITHOYEHUS].

— Ob6ecneyums omcymcmeue HarnpsKeHUsl.

— He nposodumb mexobcnyxusaHue rpu pabomarowem
Bernmunsmop!

lpu pabome nonb3ylimeckb 3aWjUMHbIMU PyKaguuyamu

u 3awyumHoti obyento!

Hepxxume ceo60dHbIMU Nymu nodayu eo3dyxa

eeHmuJsisimopa — ornacHocmab o NpuYuHe eblsiemaro-

wux npedmemos!

BnaxHasi Yyucmka nod HanpsixeHueMm Mo)xem rnpuee-

CMU K Mopa>KeHUto IMOKOM — OfacHoO OJ1s1 KU3Hu!

Heobxodumo peayrnsipHO Mposodumb rMPo8epKu, rnpu

Heobxodumocmu ¢ o4yucmkol, Ymobbl He 0onycmumeb

B03HUKHOBeHUS ducbanaHca ecriedcmeue 3a2psi3HeHUU.

— [lposodume o4uCMKy 30HbI MPOXOXOEHUSI MOMOKa,
udyuwje2o om eeHmusIssmopa.

Becb Benmunsimop paspelwaemcsi npomupame 8r1axHou

mpsnkod.

He donyckaemcs npumeHeHuUe azpeccusHbIX, flakopa-

cmeopsAWUX Yucmsauwux cpedcms.

3anpewaemcsi ucrnonb3oeams ycmpolicmea onsi

Moliku nod daesieHuUeM unu Mbims cmpyeli 800bl.

He donyckatlime nonadaHusi 800bI 8 08ucamerib U 371EK-

mporpo8ooKy.

lMocne oyucmku Heobxodumo 8 medeHue 30 MuHym damb

dsuzamerito nopabomame ¢ Yacmomodl spawyeHus 80-

100% om makcumaribHOU Yacmombl 8pauieHusi, Ymobbl

Moesia ucrnapumscsi 803MOXHO rornaswasi 600a.

Cpok cryx6bl WapuKkonoOWUMHUKO8

— OnpedeneHHsbill ¢ noMowibko cmaHdapmHo2o Mmemoda
pacyema ripedronazaemMbili CPOK Cr1yXbbl ycmaHo-
8/1eHHbIX 8 dgu2amerie WapuKomnoOWUMHUKO8 8 3Ha4U-
mernbHOU cmerneHu 3agucum Om cpoKa CriyX0bl
cma3sku F10h u npu cmaHdapmHOM npUMeHeHUU
cocmaesisiem ripubin. 30 000—-40 000 paboyux yacos.
bnazo0aps ucrnonb308aHur0 WapUKONoOWUNHUKOS C
0oreo8e4HOU cMa3Kol 8eHMUIAMOP unu, coomeem-
CMBeHHo, arnekmpodsueamerib He mpebyem mexob-
cnyxusaHusi. [To ucmedeHuu cpoka cnyx6bl cMasku
F10h mpebyemcsi 3ameHa nodwurnHukos. [lpednona-
2aeMblili CPOK Cryx6bl MOOWUNHUKO8 MOXem omiiu-
YambCsl OM yKka3aHHO20 3Ha4YeHUsl, ecriu yCrio8usi
3KCyamayuu ommau4aromcs, Harnpumep, rnoebiueH-
Hou subpauyuel, 8bicokoUl ydapHOU Hagpy3KoU, 8bICO-
KoU unu HU3Kol memrnepamypod, 8/1aXHOCMbH0, Harnu-
qyueM 2ps3u 8 WapuKonoOWUNHUKE Unu HenpasuisHbIM
ynpaeneHuem. 1o 3anpocy MOXHO paccyumamb CPOK
cnyx6b1 015 crieyuarbHbIX yCrio8ull aKCrTyamayuu.

Cnedume 3a HemMunUYHbIMU WyMamu rpu epaweHuu!

Cnedume 3a spaweHuem 6e3 konebaHull!

lMpu Heobxodumocmu 3ameHbl MOOWUINMHUKA, a makxe 8

cry4Yae 803HUKHOBEHUSI 1IkobbIx Opyaux nospexxoeHull

(Hanpumep, obMomku) Mpocum obpawjamscs 8 Haw

cepsucHbIl omader.

B cniyqae anekmpodsuzamereli 1~ eMKOCMb KOHOeHca-

mopa Moxem yMeHbWambCs, 0XudaeMbill CPOK Cr1yX0bl

cocmasernsem okosio 30 000 yacoe coenacHo DIN EN

60252.

Hapy»xHasi ycmaHoeka: pu dnumenbHbIX MPOCMOosix

80 eJs1axkHoU cpede pekomeHAyemcsi pa3 e Mecsy,

8KJIr04amb 8eHMUJIIMOPbI He MeHee YeM Ha 2 4aca,

4mob6bI ucnapusiacb 803MOXKHO MPOHUKWas esaa.

BeHmunamopsi co cmeneHbio 3auumai IP55 u ebiwe:

Umerowuecs 3akpbimble omgepcmusi Oris criuga KOHOeH-

cama OmKpbieamb He pexe Yem pas 8 roneooa.

ZIEHL-ABEGG
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QY .
® © Entsorgung/Recyclin
2 gung ycling
Die Entsorgung muss sachgerecht und umweltschonend,
nach den gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

C € Hersteller

Unsere Produkte sind nach den einschlédgigen internationalen
Vorschriften gefertigt.

Haben Sie Fragen zur Verwendung unserer Produkte oder
planen Sie spezielle Anwendungen, wenden Sie sich bitte an:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau
Tel. 07940/16-0

Fax 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Serviceadresse

Landerspezifische Serviceadressen sieche Homepage unter
www.ziehl-abegg.com

deutsch

D‘% Ymunu3zauyus / lNepepabomka

@

Ymunu3zauusi 00/KHa 0CyuecmernnsimbsCcsi Hadnexxaujum U He
HaHocAawuM ywepba okpyxarowjeli cpede criocobom,
coanacHo ¢ mpebosaHusiMU MosioXeHul 3akoHodamerib-
cmea.

C( € Mpouseodumens

Hawa npodykyus ebinyckaemcsi ¢ cobrnodeHuem coomeem-
cmayrouwjux MexoyHapoOHbIX npednucaHudl.

Ecnu y Bac ecmb 8oripochbi 110 Ucrnonb308aHuto Hawed
npodykyuu unu Bbi nnaHupyeme crieyuarsnbHbie crydau
rnpuMeHeHusi, mo obpamumecs no crnedyrouwemy adpecy:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau
Ten. 07940/16-0
®Pakc 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Adpec 0nsi cepeucHO20 obsyxueaHusi

Adpeca 0n1s1 cepsuUCHO20 0bCyXXueaHUs 8 KOHKPEMHOU
cmpaHe Bbi Halideme Ha calime www.ziehl-abegg.com

pycckum

ZIEHL-ABEGG



Oeknapauusa npousBoauTens o - Nepesog -

COOTBETCTBMU KOMMNOHEHTa B OTHOLUEHUM (pycckuit)
He NOSTHOCTbI0 YKOMMIIEKTOBaHHOMN ZA87-RU 1836 Index 008
MaLUUHbI

B cmbicrnie OupektuBbl EC no mawmnHam u mexannamam 2006/42/EG,
npunoxeHue ll B

KOHCTpYKUUA HENOSTHOW MalUUHbI:

e oceBou BeHTunatop FA.., FB.., FC.., FE.., FF..,, FG..,, FS.., FT.., FH.,, FL..,, FN.,, FV.,, DN.., VR.., VN.., ZC.., ZF..,
ZG.., ZN..

e pagunanbHbii BeHTUNATop RA.., RD.., RE..,, RF.., RG.,, RH.., RK.., RM.,, RR.., RZ.., GR.,, ER.., WR..

 MonepeYHo-NpoToYHbIN BeHTUnATop QK.., QR.., QT.., QD.., QG..

KoHcTpykuus gBuratens:

o ACVHXPOHHbIV 3MeKTpoABUraTeNlb C BHYTPEHHVUM UMW HAPYXXHBIM POTOPOM (@ TakKe CO BCTPOEHHbIM
npeobpasoBaTenem 4acToThl)

o KOMMyTVpyeMbIi 3NEKTPOHMKOM 3NEKTPOABUraTerb C BHYTPEHHUM POTOPOM (CO BCTPOEHHbLIM KOHTPOSIEpOM
Tuna EC)

cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHuAM MpunoxeHus |, nyHkTbl 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1, Qupektnebl EC no mawmHam
1 mexaHuamam 2006/42/EG.

MpousBoauTtenob
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau

anIMeHﬂﬂVICb cneaywuwme rapMoHnM3nMpoBaHHblIe HOPMbI:

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 BesonacHocTb MallvH; anekTpoobopynoBaHMe MaLUuH; YacTb 1:
o6Lme TpeboBaHus

EN I1SO 12100:2010 BesonacHOCTb MaLLVH; 3nekTpoobopyaoBaHMe MalLlWH; YacTb

EN I1SO 13857:2008 BesonacHocTb MalwwvH; 6e3onacHble paccToAHMSA ANg 3alimTbl OT
[0CTyna K onacHbIM MecTam BEPXHUMMU KOHEYHOCTSMMU

YKkaszaHue: CobntogeHune EN ISO 13857:2008 kacaeTcs ycTaHOBNEHHOM

3alnTbl OT MPUKOCHOBEHUA TOJTIbKO B TOM Clly4ae, eClin OHa
BXOOUT B 0OBbEM MOCTaBKM.

CneumanbHasa TexHuyeckas JOKyMeHTauums B cooTBeTcTBMM ¢ [NpunoxeHunem VII B coctaBneHa n umeetcs B
noriHom ob6beme.

JInuo, ynonHomo4veHHOE s coCTaBneHns cneumanbHon TexHmyeckon gokymeHtaumm: r-H a-p W. Angelis, agpec
CM. Bbille.

Mo o6ocHoBaHHOMY TpeboBaHMIO creLnanbHas AoKyMeHTaUusa nepenaeTcs rocyaapcTseHHoMy opraHy. OHa
MOXeT ObITb NepefiaHa B 3NEKTPOHHOM BuAe, Ha HocuTerne uHdopmauum unu Ha Gymare. Bee npasa
CcoBCTBEHHOCTM OCTalOTCS 3a NPOV3BOAUTENEM.

Beopa 3Tol HenosnHoW MalMHbI B 3KCMIyaTauuio 3anpelyaeTcs 40 Tex Nop, noka He 6yaet ob6ecneyeHo
COOTBETCTBME MaLUUHbI, B KOTOPYIO OHa GyaeT ycTaHOBMEeHa, nonoxeHuam Aupektuebl EC no mawmHam m
MexaHu3mam.

1/2 ZIEHL-ABEGG



Kiinzelsau, 03.09.2018
(MecTo, gata Bblgayn)

ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis

TexHuyeckui HavanbHUK oTaena
BEHTUNSALMOHHOrO 06opyaoBaHUsA
(Nms , DyHKLMA)

4 V. (A/ L/d‘ugexﬂ\s

(mognuce)
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ZIEHL-ABEGG SE

Dr. D. Kappel

3amecTuTenb HavarnbHMKa AMeKTPUYECKmX
cucTem

(Nms , dyHKuMS)

e ] =7 T 4 :
1. V . .((‘{; W, /f’u'.fﬁl_.’u'/— C

(nognwmch)
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EG-Einbauerklarung - Original -
(deutsch)

im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il B ZA87-D 1836 Index 008

Die Bauform der unvollstidndigen Maschine:

e Axialventilator FA.., FB.., FC.., FE.., FF.., FG.., FS.., FT..,, FH.., FL.., FN.,, FV.., DN.,, VR.., VN.., ZC.., ZF.., ZG..,
ZN..

¢ Radialventilator RA.., RD.., RE.., RF.., RG.., RH.., RK.., RM..,, RR..,, RZ.., GR.., ER.., WR..

e Querstromventilator QK.., QR.., QT.., QD.., QG..

Motorbauart:

¢ Asynchron-Innen- oder -AuRenlaufermotor (auch mit integriertem Frequenzumrichter)
¢ Elektronisch kommutierter Innen- oder AuRenlaufermotor (auch mit integriertem EC-Controller)

entspricht den Anforderungen von Anhang I Artikel 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1 der EG-Richtlinie Maschinen
2006/42/EG.

Hersteller ist die
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau

Folgende harmonisierte Normen sind angewandt:

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen
- Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 1SO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

EN ISO 13857:2008 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstédnde gegen das
Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit den oberen und unteren
Gliedmalien

Hinweis: Die Einhaltung der EN 1SO 13857:2008 bezieht sich nur dann auf
den montierten Beriihrschutz, sofern dieser zum Lieferumfang
gehort.

Die speziellen Technischen Unterlagen gemafl Anhang VII B sind erstellt und vollstandig vorhanden.

Bevollmachtigte Person fur das Zusammenstellen der speziellen Technischen Unterlagen ist: Herr Dr. W. Angelis,
Anschrift siehe oben.

Auf begriindetes Verlangen werden die speziellen Unterlagen an die staatliche Stelle tibermittelt. Die Ubermittlung
kann elektronisch, auf Datentréager oder auf Papier erfolgen. Alle Schutzrechte verbleiben bei o. g. Hersteller.

Die Inbetriebnahme dieser unvolistandigen Maschine ist so lange untersagt, bis sichergestellt ist, dass die
Maschine, in die sie eingebaut wurde, den Bestimmungen der EG-Richtlinie Maschinen entspricht.

Kinzelsau, 03.09.2018
(Ort, Datum der Ausstellung)

ZIEHL-ABEGG SE ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis Dr. D. Kappel

Technischer Leiter Lufttechnik Stellvertretender Leiter Elektrische Systeme
(Name, Funktion) (Name, Funktion)

A V (/\/; J“V\(}% t.- v //(;(i:z;/v/ (:v /';i;(,r/-o/?u'/—c
(Unterschrift) (Unterschrift)
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